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Fragmentierung sozialer Wirklichkeiten im Osterreichisch-
slowakischen Grenzgebiet 1989-1999-2009

CHRISTIAN FRIDRICH

Zusammenfassung

Seit dem Fall des Eisernen Vorhangs im Jahre 1989 sind es vor allem Wohlstandsunterschiede, die als Bezugsrahmen und Orientierungshilfe
fur Alltagspraktiken von Akteuren im Grenzgebiet herangezogen werden. Durch die daraus entwickelten Uber- und Unterlegenheitsgefiinle
diesseits und jenseits der Staatsgrenze wird zum Teil noch immer einerseits eine soziale Hierarchie konstruiert und andererseits die Gultigkeit
der Abgrenzungsfunktion der Staatsgrenze reproduziert.

Um diese Widerspriichlichkeit der sozialen Wirklichkeiten adéquat erfassen zu kdnnen, wurde nach einer Analyse europdischer Ost-/
West-Grenzgebiete und einem differenzierten Profil des dsterreichisch-slowakischen Grenzgebiets fur die daran anschlieRBende empirische
Fallstudie, die in der Tradition des verhaltenswissenschaftlichen und des handlungstheoretischen Paradigmas der Sozialgeographie steht, eine
explorative, die Relevanzsysteme der Gespréchspartner/innen einbeziehende Forschungsmethodologie gewéhlt. Deren Herzstlick bildete eine
teilstrukturierte Interviewreihe mit der Wohnbevolkerung diesseits und jenseits der Staatsgrenze im dsterreichisch-slowakischen Grenzgebiet.
Die wortwdrtlich transkribierten Aussagen wurden mittels inhaltsstrukturierender qualitativer Inhaltsanalyse ausgewertet und im Hinblick auf
nationale Differenzen miteinander konfrontiert.

,»Eine* soziale Wirklichkeit im Grenzgebiet existiert nicht, vielmehr sind die Konstitutionsleistungen und Strategien der Subjekte zur Neu-
ordnung ihrer Alltagspraktiken unter — tatséchlich existierenden und dementsprechend perzipierten — fundamental gednderten Bedeutungen
und Funktionen von Grenzen sowohl widerspruchlich als auch in hohem Male fragmentiert. Differenzen bestehen auf und sogar innerhalb
der lokalen Ebene in verschiedenen Untersuchungsgemeinden, auf unterschiedlichen Bildungsniveaus etc. Auf nationaler Ebene ist die Ein-
schatzung des westlichen Nachbarn von slowakischer Seite positiver, hier Gberwiegen ,,offensiv-dynamische* Einstellungen sowie Kontakt-
bestrebungen zu Osterreich. Auf 6sterreichischer Seite dominiert eine ,,defensiv-bewahrende* Grundstimmung gegeniiber den Slowak/innen
und der Slowakei.

Obwohl bereits erste Schritte in Richtung eines integrierten Grenzgebiets besonders mit Hilfe des Entwicklungs- und Gestaltungspo-
tenzials der EUREGIO Weinviertel-Stidmahren-Westslowakei vor allem in biirgernahen Bereichen eingeleitet wurden, ist noch ungewiss,
inwieweit vor allem die dsterreichische Bevolkerung auf breiter Basis in diese Normalisierungsprozesse einbezogen und die Ausbildung einer
grenziiberschreitenden regionalen Identitdt unterstitzt werden kann. Dies wird nicht zuletzt — auch zum Nutzen aller in diesem Grenzgebiet
Agierenden — durch geeignete MalRnahmen zur Verbesserung des grenziberschreitenden Informationsflusses und durch Erleichterungen des
Grenzibertritts mittels fester Briicken Gber die March abh&ngen, womit neben der Férderung von Alltagskontakten auch eine Basis fir ver-
stérkte regionale bilaterale Wirtschaftskooperationen vorbereitet werden kénnte.

Osterreichisch-slowakisches Grenzgebiet, Alltagspraktiken, grenziiberschreitende Kooperation, Kooperationsbarrieren, Wohlstandsunter-
schiede, soziale Hierarchie

Abstract

Fragmentation of Social Realities in the Austrian-Slovak Border Area in 1989-1999-2009

Ever since the fall of the Iron Curtain in the year 1989, it was mainly differences in affluence that were used as a frame of reference and aid
in orientation to describe everyday practices of actors in the bordering region. The developing feelings of superiority and inferiority on this
side of the border and the other side allows — partly until now — for a construction of a social hierarchy and also reproduces the validity of the
border’s separating function.

To grasp these contradictions of social realities adequately, an explorative method of research including the systems of relevance of the
respective partners in communication was chosen for this empirical case study that takes its position in the behaviourist and action theoretical
paradigm of social geography. Its core were three sets of interviews which were structured in parts, build upon each other and employ only
open questions on the level of residential population on either side of the border in the Austrian-Slovakian bordering region. The accurately
transcribed interviews were evaluated by content-structuring qualitative content analysis and confronted with each other in light of national
differences.

There is no single social reality in the border region; much more, the constitutional achievements and strategies of the subjects to rearrange
their everyday practices are highly contradicting and fragmented in fundamentally altered meanings and functions of borders, which actually
exist and are thus so perceived. There exist differences on and within the local level in various communities under investigation, in different
educational levels, etc. On a national level, the Slovakian side see their western neighbours more positively, and here open-dynamic attitudes
and the wish to get in touch with the western neighbour hold sway. On the Austrian side, however, a defending and conservational tenor regar-
ding the Slovaks and the Slovak Republic prevails.

Even though first steps have been taken — in areas close to the public — that aim at an integrated bordering region, mainly with the help
of the developmental and designing potential of the EUREGIO Weinviertel-South Moravia-Western Slovakia, it remains to be seen to what
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extent the Austrian population can on a broad basis be included in these processes of normalisation, and also, how the development of a cross-
border identity can be supported. All this will largely depend on taking apt measures to improve cross-border flow of information as well as
on facilitating border crossings by solid bridges over the River March, adding positively to all those who act in the bordering region; Besides
an increase of everyday contacts, this will also bring about the possibility to prepare a solid basis for closer bilateral economic co-operations.

Austrian-Slovak border area, practices of everyday life, cross-border cooperation, cooperation barriers, differences in wealth levels, social

hierarchy

Einleitung: Bedeutungswandel der
Marchgrenze

Das heutige 6sterreichisch-slowakische
Grenzgebiet erscheint in vielfacher Hin-
sicht als interessantes Fallbeispiel. Die-
se Grenze kann als eine der altesten in
Europa bezeichnet werden, ist jedoch
gleichzeitig die Staatsgrenze zum jlings-
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Abb. 1: Osterreichisch-slowakisches Grenz-
gebiet

ten Nachbarstaat Osterreichs, der Slowa-
kei, welche am 1.1.1993 nach der friedli-
chen Teilung der Tschechoslowakischen
Foderativen Republik entstand. Im Laufe
der Zeit wurde die Grenze einem massi-
ven Bedeutungswandel unterzogen: Zu-
néchst war sie eine Kontaktzone, denn
bereits ab dem 11. Jahrhundert beriihrten
einander zwei Siedlungsgebiete. Es han-
delte sich um jenes der bayrischen Ein-
wanderer/innen im Weinviertel und das
der Slawen im Osten (vgl. ScHeucH 1994,
S. 27; TAuBLING U. NEUHAUSER 1999, S.
60). Man kann davon ausgehen, dass es
sich nicht um eine Grenzlinie im heu-
tigen Sinn, sondern vielmehr um einen
Grenzsaum handelte. Ab 1526 war die
Grenze Binnengrenze zwischen den 6s-
terreichischen und ungarischen Landern
(vgl. ebd., S. 76), bis 1850 auch Zoll-
grenze zu Ungarn. Mit dem Erstarken
der Nationalbewegungen in der 1. Halfte
des 19. Jahrhunderts stellte die Grenze
auch eine ethnische und Sprachgrenze
das. Weiters war sie ab 1918 Staatsgren-
ze zweier unabhdngiger Staaten, und seit
dem Munchner Abkommen von 1938
ruckte fur sieben Jahre die Sprachgrenze

in den Vordergrund. Nach dem Zweiten
Weltkrieg bis 1989 war sie auch Grenze
zweier unterschiedlicher ideologischer
und wirtschaftlicher Systeme, seit 1989
zusatzlich Wohlstandsgrenze, 1997 bis
2007 Schengen-AuRengrenze und ab
2004 EU-Binnengrenze.

Hier stoRen zwei Staaten aneinander,
die vor allem (ber das unterschiedliche
Wohlstandsniveau definiert werden (vgl.
FriDricH 2004, S. 250ff), wobei das
wirtschaftliche Wachstum in der Slowa-
kei betrachtlich ist. Im Gegensatz dazu
wird ,,der Osten* aus westlicher Sicht,
beladen mit Vorurteilen und Stereotypen
sowie unterstltzt vom medialen Diskurs,
vielfach als geféhrlich wahrgenommen.
Durch ,,Bilder” von unsicheren Atom-
kraftwerken, Unzuverléssigkeit der slo-
wakischen Bevolkerung, Kriminalitat
und ,,Ostmafia“ etc. wird ein Bedro-
hungsszenario kreiert, mit dem sich die
viel zitierten ,Grenzen im Kopf* teil-
weise immer noch verfestigen.

Eine lange gemeinsame Tradition ver-
band die Menschen im &stlichen Wein-
viertel und in der Westslowakei bis zur
Errichtung des Eisernen Vorhangs. Doch

Foto 1: Einmindung der March in die Donau bei Devin
Foto: Ch. FripricH, Juli 2008
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lasst sich nach dessen Demontage wirk-
lich wieder an alte Interaktionsmuster
anknupfen? Wurden der March, die mit
insgesamt 12 offiziellen Ubertrittsmog-
lichkeiten im Zentrum grenziberschrei-
tender Kommunikation und Interaktion
mit lebendigen kulturellen, sozialen und
wirtschaftlichen Beziehungsstruktu-
ren lag, heute von der einen Seite nicht
eher trennende Funktionen zugewie-
sen? Im Jahre 1997 wurde das Abkom-
mens Uber die Schaffung der EUREGIO
Weinviertel-Sidmé&hren-Westslowakei
unterzeichnet, deren Mitarbeiter durch
Information, Organisation, Beratung
und Vermittlung im Bereich grenziiber-
schreitender Nachbarschaft nicht zuletzt
mentale Grenzen (berwinden helfen.
Zahlreiche Initiativen wurden seitdem
gesetzt, viele grenziberschreitende Pro-
jekte realisiert.

Durch den EU-Beitritt der Slowakei
am 1. Mai 2004 wurde die Staatsgren-
ze gleichzeitig zur EU-Binnengrenze.
Dadurch und durch die Mitgliedschaft
der Slowakei beim Schengener Abkom-
men, wodurch ab 21. Dezember 2007 die
Grenzkontrollen wegfallen, ist die Gren-
ze nun leicht passierbar, was sich vor
allem auf private und Schulkontakte zu-
sétzlich positiv auswirkt. Allerdings feh-
len nach wie vor ausreichend Ubergange
uber den Fluss March (Abb. 1, Foto 1).

Zum Design der Fallstudie
Der Titel dieses Beitrags verweist auf
die drei Zeitpunkte der vorliegenden
Analyse, ndmlich 1989, als der Eiserne
Vorhang demontiert wurde, 1999, als
bereits 10 Jahre grenziiberschreitende
mentale Wahrnehmungen und Kontakte
stattfanden, sowie 2009, als bereits von
einer gewissen ,,Normalisierung* der
Beziehungen gesprochen werden kann.
In der historischen Ubersicht wurde
bereits der massive Funktionswandel
skizziert, dem diese Grenze in den letz-
ten zwei Jahrzehnten unterzogen wurde.
Die Ubergeordnete Fragestellung dieses
gegenstandlichen Studienteils war daher,
welche Auswirkungen dieser Funktions-
wandel auf die mentalen Wahrnehmun-
gen und auf die grenziberschreitenden
Handlungen der jeweiligen Nachbar/
innen beiderseits der 0sterreichisch-
slowakischen Staatsgrenze hatte. Im
Detail wurden auf der Basis eines Lite-
raturstudiums Gber dieses und andere
europdischen  Ost-/West-Grenzgebiete,
weiters nach Interviews, Diskussionen
und Gesprachen im Grenzgebiet sowie
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aufgrund von sozio6konomischen Struk-
turdaten folgende forschungsleitenden
Fragestellungen entwickelt. Welchen
Einfluss hat der Funktions- und Bedeu-
tungswandel dieser Staatsgrenze auf die
Konstitution mentaler Bilder zur Grenze
und zur Grenz6ffnung? Welche Mecha-
nismen der Reproduktion von nationalen
Stereotypen lassen sich rekonstruieren?
Inwieweit 18sst sich eine Fragmentierung
sozialer Wirklichkeiten (mentale Wahr-
nehmungen, Zuschreibungen und Hand-
lungen unterschiedlicher Gruppen sowie
diesseits und jenseits der Staatsgrenze)
im Osterreichisch-slowakischen Grenz-
gebiet diagnostizieren?

In der Darstellung der Ergebnisse
lassen sich die Antworten auf diese For-
schungsfragen nicht linear aufreihen.
Zugunsten einer facettenreichen Analyse
und einer erhohten Verstandlichkeit wird
vielmehr eine vernetzte und somit reali-
tatsnahere Aufarbeitung dieser Aspekte
vorgenommen. Zudemwird der Fokus der
Untersuchung gemdaR der Dynamik so-
zialer Wirklichkeiten im Grenzgebiet zu
jedem Analysezeitpunkt modifiziert, wo-
bei die Verdnderungen mentaler Wahr-
nehmungen und grenziberschreitender
Handlungen den roten Faden bilden. Ste-
hen 1989 noch die Perzeptionen der Gren-
ze, ihrer Offnung sowie Hoffnungen im
Zentrum des Forschungsinteresses, sind
es 1999 die Wahrnehmungen der offenen
Grenzsituation und damit eng verbunden
der Lebenssituation beider Nachbarn. In
diesem Kontext werden auch Assozia-
tionen zum jeweiligen Nachbarland zur
Identifikation von nationalen Stereoty-
pen bedeutsam. Bei der Untersuchung im
Jahre 2009 stehen die Reproduktion von
Stereotypen und die Mdglichkeit ihrer
Verringerung durch grenziiberschreiten-
de Kontakte im Vordergrund.

Da aus okonomischen und metho-
dischen Griinden eine zwanzigjahrige
L&ngschnittstudie nicht realisierbar war,
wurde auf folgendes Design zuriickge-
griffen. Im Jahre 1999 wurden in drei
Osterreichischen Grenzgemeinden und
ihren drei slowakischen Nachbarge-
meinden insgesamt 128 Personen nach
einer Zufallsauswahl mit Hilfe eines
teilstrukturierten  Interviewleitfadens
mit 20 offenen Fragen interviewt. Die
Interviews wurden aufgezeichnet, einer
Volltexttranskription unterzogen und
mit Hilfe der qualitativen Inhaltsanalyse
nach Mavrine mit induktiver Katego-
rienbildung ausgewertet (vgl. MAvYRING
1999 und 2000). Bei dieser 1999 durch-

gefuihrten Interviewreihe wurden auch
die Wahrnehmungen der Menschen aus
dem Jahre 1989 erhoben.

Ein Problem dieser Retrospektive
liegt in der verzerrten Erinnerung von
zehn Jahre zurick liegenden Wahrneh-
mungen. Dem l&sst sich entgegnen, dass
das Ereignis der Grenzoffnung fir die
damals bereits erwachsenen Gespréchs-
partner/innen so einschneidend war, dass
es stets sehr lebendig, detailliert und in
Ubereinstimmung mit anderen Ge-
sprachspartner/innen geschildert wurde.
Zudem wurden in einem zweiten und
dritten Teil der Studie Bligermeister/in-
nen, Schulleiter/innen und Expert/innen
der Regionalentwicklung um ihre diesbe-
zligliche Einschatzung ersucht, wodurch
im Nachhinein ein durchaus stimmiges
Gesamtbild rekonstruiert werden konnte.
Die Analyse der aktuellen Situation, also
im Jahre 2009, fand anhand von Gespré-
chen mit Expert/innen und mit Bewoh-
ner/innen des 0Osterreichisch-slowaki-
schen Grenzgebiets unter Einbeziehung
von Publikationen statt. Damit konnte
auch eine Abschétzung der Entwicklung
von wechselseitigen Perzeptionen, Ste-
reotypen und — den immer bedeutender
werdenden — grenzuberschreitenden
Kontakten vorgenommen werden.

Der allgemeinen Forderung, dass
ein den Fragestellungen und dem For-
schungsgegenstand addquates sozial-
geographisches Methodenrepertoire zu
wahlen ist (vgl. WerLen 2000, S. 17),
wurde bereits in anderen geographi-
schen Fallstudien mit einem ,weichen®,
situationsflexiblem Methodenrepertoire
begegnet (vgl. z.B. WEixLBaumER 1994;
LiBeErpA 1996; AMESBERGER U. HALB-
MAYR 1997; HeINTEL 1998; FELGENHAUER
2007; MavrHorer 2008). Eine &hnliche
Forschungsstrategie wurde auch fir die
vorliegende Fallstudie gewéhlt. Denn
soziale Wirklichkeiten existieren nicht
per se. Sie werden gemalR den Grund-
gedanken der handlungstheoretischen
Sozialgeographie (vgl. WerLen 1995 und
1997) sowie des interpretativen Paradig-
mas der qualitativen Sozialforschung
von aufeinander bezogenen Konstituti-
onsleistungen, das heif’t, durch Interpre-
tationen geleitete Interaktionsprozesse
der handelnden Subjekte immer wieder
neu und daher zeitlich variabel hervor-
gebracht. Lamnek spricht von ,kollek-
tiv geteilten Mustern des Agierens und
Interpretierens” (LAmNEK 19953, S. 26).
Diese werden in den folgenden drei Ab-
schnitten vorgestellt.
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Kontaktsuche versus Abwarten —
das Wendejahr 1989

Empfindungen zur Grenze unmittel-
bar vor und nach der Grenzoffnung
Weder die eine noch die andere Seite
der Bevolkerung empfand den Eiser-
nen Vorhang als echte Bedrohung. Le-
diglich einige slowakische Respondent/
innen merken an, dass sie die krasse
Einschréankung der Bewegungsfreiheit
als prinzipiell bedrohlich, jedoch nicht
als personliche Gefahr, wahrgenommen
hatten.

Waéhrend sich auf 0sterreichischer
Seite durch das Aufwachsen einer gan-
zen Generation im ,,Schatten des Eiser-
nen Vorhangs* und durch einen jahrzehn-
telangen Gewohnungseffekt ein Gefiihl
der Selbstverstandlichkeit gegentber
einer Situation, die kaum mehr wahr-
genommen wurde, einstellte, l&sst sich
fir die slowakische Seite keine einheit-
liche Perzeption des Eisernen Vorhangs
feststellen. Eine relative Mehrheit der
Befragten empfindet eine massive Ab-
schottung und territoriale Kontrolle — in
Folge auch fur ihr eigenes Leben — durch
den Eisernen Vorhang, wobei die Meta-
phern von eingesperrten Tieren sowie ei-
nes Konzentrationslagers zur Illustration
herangezogen werden. Gleichzeitig wird
eine unerwiinschte, erzwungene und als
gro empfundene Distanz zum westli-
chen Nachbarland geschildert. Wéahrend
man sich auf der einen Seite, ndmlich auf
der Gsterreichischen, der hermetisch ab-
geriegelten Grenze eher abgesperrt fuhl-
te, Uberwog auf der anderen Seite das
Geflihl des Eingesperrt-Seins. Diese Si-
tuation wurde zugleich auch als Ausge-
schlossenheit vom ubrigen Europa emp-
funden. Andererseits ,,lernten” manche
Menschen auch auf slowakischer Seite
die Existenz des Eisernen Vorhangs als
etwas Unverénderbares und Alltagliches
zu betrachten. Andere wiederum hatten
bedingt durch die Anwesenheit von oder
durch Kooperation mit Grenzorganen
ein Gefuhl der Sicherheit.

Das jeweils jenseitige Gebiet des Ei-
sernen Vorhangs war eine ,terra incog-
nita“, mit dem bedeutenden Unterschied,
dass von 0sterreichischer Seite aufgrund
des damit verbundenen Aufwands sowie
der erheblichen Unannehmlichkeiten
von langwierigen Grenzkontrollen und
Einreiseformalitdten kaum jemand die
Grenze (berschreiten wollte und von
slowakischer Seite kaum jemand durfte.
Das kommunistische Regime erreichte
so das Ziel der weitgehenden Unterbin-

dung personlicher grenziiberschreiten-
der Kontakte zum ,Westen®. Der Eiserne
Vorhang war ein effizientes Mittel zur
Abschottung — und wurde gleichzeitig
auch zu deren Symbol.

Viele befragte Osterreicher/innen
perzipieren die Grenze unmittelbar nach
1989 als zu offen, als zu leicht Uber-
windbar. Von den slowakischen Befrag-
ten wird die Grenze zu jener Zeit auch
als offen, durchldssig und entspannt im
Vergleich zur Situation vor der Wende
empfunden. Die Grenze wird von vie-
len befragten Slowak/innen prinzipiell
als nicht mehr existent betrachtet. Auch
der Aktionsradius der Menschen wurde
nicht nur auf ,,den Westen“ ausgedehnt,
sondern auch auf die ehemaligen Sperr-
gebiete an der March. Daher wird die Si-
tuation an der Grenze nach 1989 von den
meisten slowakischen Befragten erwar-
tungsgemal als eine Verbesserung ihrer
Lebenssituation beurteilt.

Perzeption der Grenz6ffnung 1989
Anlasslich der Grenzéffnung von 1989
herrschten auf slowakischer Seite fast
ausschlieBlich positive Gefiihle. Deut-
lich unterschiedlich wird die Grenzoff-
nung von den Respondent/innen unter
der Osterreichischen Gemeindebevolke-
rung perzipiert. Hier schildert nur ein
Teil positive Gefuihle, ein anderer Teil
&uBert Desinteresse an der Grenzoff-
nung und der Rest gibt an, Ablehnungen
und Vorbehalte gegeniiber der damaligen
Grenzoffnung gezeigt zu haben.

Die Perzeptionen der Grenzoffnung
durch die Bevolkerung der Gemeinden
diesseits und jenseits der Staatsgrenze
&hneln einander keineswegs. Einen all-
gemeinen, ungeteilten Jubel unter der 6s-
terreichischen Gemeindebevolkerung an
der Staatsgrenze gab es nicht. Diese Tat-
sache ist im Hinblick auf die weitere Ent-
wicklung der Perzeption der Nachbar/
innen sowie der grenziberschreitenden
Kooperationen von grofRer Bedeutung.
Wéhrend die Osterreichische Gemein-
debevolkerung die Grenzoffnung teils
begrufite, teils Gleichgultigkeit zeigte
und diese teils ablehnte, herrschte unter
der slowakischen Grenzbevolkerung fast
ausschlieBlich eindeutige Zustimmung.
Zundchst sollen die Aussagen jener, die
die Grenzéffnung positiv perzipierten,
miteinander verglichen werden. Die
Freude lber die Grenz6ffnung an sich
und fir die Nachbar/innen war unter den
Beflrworter/innen auf osterreichischer
Seite grof3. Die slowakische Seite freute

sich Uber die (wieder)erlangte Freiheit,
woflr die Grenzoffnung gleichsam zum
Symbol wurde. Beide Seiten betonen die
Herzlichkeit, Euphorie und Freundlich-
keit des gegenseitigen Empfangs. Von
slowakischer Seite wurden FuBmérsche
organisiert, an denen Tausende teilnah-
men und so an die March bzw. Uber den
Grenzlibergang Berg/Petrzalka bis nach
Hainburg gelangten.

Doch diese vielfach sehr persén-
lichen, dynamischen, durch Neugier
auf die andere Seite gesteigerten und
historisch sicherlich einmaligen Er-
lebnisse wurden fir manche Slowak/
innen getribt: Der Ernichterung des
Ausgeschlossen-Seins aus der ,west-
lichen Konsumwelt* folgte die Erfah-
rung der nun offenen Staatsgrenze als
Wohlstandsgrenze, jenseits derer mit
nur wenig Geld kein weiterkommen ist.
Eine Entsprechung fand diese Ernich-
terung, bedingt durch andere Faktoren,
auf osterreichischer Seite. Die erste Eu-
phorie kiihlte durch folgende Ereignisse
ab: durch die zusétzliche Verkehrsbe-
lastung von slowakischen Autos, durch
Unannehmlichkeiten fir einkaufende
Osterreicher/innen, denn zahlreiche Slo-
wak/innen (berquerten die Grenze und
fallten Parkpléatze, Geschafte und Stra-
Ren, wobei die gewohnte Ruhe verloren
ging, und schliellich durch mancherorts
ansteigende Eigentumsdelikte, namlich
Geschaftseinbriiche, aufgebrochene Fi-
scherhitten an der March, Laden- und
Autodiebstahle. Ob in allen Fallen Slo-
wak/innen die Tater/innen waren, wie
dies manchmal geschildert wird, wird
auch von einigen Osterreichischen Ge-
sprachspartner/innen bezweifelt.

Ein Teil der osterreichischen Grenz-
bevolkerung war an der Grenzoffnung
desinteressiert, weil diese keine Ver-
&nderungen oder gar Vorteile gebracht
hatte. Ein anderer Teil bezog jedoch
eindeutig Stellung gegen die Offnung.
Die Grinde fur die Ablehnung sind
vielschichtig und werden mit Vorurtei-
len — auch gegenuber den slowakischen
Roma — begriindet und mit historischen
Rickgriffen, mit negativen Erwartungen
sowie mit Angsten kontextualisiert. Die
Angste sind einerseits oft diffus, unbe-
stimmt und nicht naher konkretisierbar,
andererseits beruhen sie auf einzelnen
ausgeschmiickten  Erlebnisschilderun-
gen von anderen Menschen (ber weiter
entfernt stattgefundene Falle von Klein-
kriminalitat. Besorgt beurteilen sowohl
slowakische als auch o&sterreichische
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gegeniiber der Grenzoffnung positiv
eingestellte Interviewpartner/innen die
Aussagen der ,,Offnungsgegner”, ins-
besondere die Forderung, den Eisernen
Vorhang auf osterreichischer Seite wie-
der zu errichten.

Hoffnungen in die Grenzéffnung

Bei der Bevolkerung treten groRe Unter-
schiede beziglich Hoffnungen und deren
Erflllung zu Tage. Aufgrund der Skep-
sis bzw. des Desinteresses bezuglich der
Grenzoffnung unter der befragten 6s-
terreichischen Grenzbevolkerung (siehe
voriger Punkt) werden von diesen beiden
Subgruppen — Skeptische und Desinte-
ressierte — kaum Hoffnungen genannt,
sondern in der Beantwortung dieser Fra-
ge die diesbeziiglich geduRerten Angste
und Beflrchtungen wiederholt. Auf slo-
wakischer Seite setzten drei Viertel der
Befragten Hoffnungen in die Offnung,
wovon mehr als zwei Drittel die zumin-
dest teilweise Erflllung der Erwartun-
gen angibt. Ubereinstimmend berichten
beide Seiten, dass alle Hoffnungen auf
einen Wirtschaftsaufschwung enttéuscht
wurden, wobei die Enttduschungen auf
slowakischer Seite wesentlich starker
und anschaulicher zum Ausdruck ge-
bracht werden. Lediglich in zeitlich —
wie der sich in den ersten Monaten der
Offnung entladende Kaufrausch slowa-
kischer Biirger/innen —und rdumlich eng
begrenzten Abschnitten — einige Einzel-
handelsgeschafte in Moravsky Svéty Jan
verzeichneten durch dsterreichische Ein-
kaufstourist/innen starke Umsatzsteige-
rungen — konnte wirtschaftlich profitiert
werden.

Auch auf dieser Respondentenebene
wurden eher Hoffnungen in personlicher
Hinsicht Wirklichkeit. Wahrend von
Osterreichischer Seite vor allem billiges
Einkaufen und das Ende des Kommu-
nismus genannt werden, beziehen sich
slowakische Interviewpartner/innen auf
— teilweise realisierte — Verwandten-
und Bekanntenbesuche, Reisen sowie
Einkaufe in Osterreich, wobei wieder
auf die eigene geringere Kaufkraft hin-
gewiesen wird. Teilweise sei auch die
Maoglichkeit, von Osterreich zu lernen,
realisiert worden. Eine Gruppe, die fast
ausschliellich Enttduschungen tber die
Grenzoffnung angibt, ist jene der Uber
60-jahrigen Slowaken. Grinde dafur
sind die wachsende Unsicherheit eines
im Umbruch befindlichen Sozialsystems
bei gleichzeitig kontinuierlichem An-
stieg des Preisniveaus durch den Wegfall
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der ehemals staatlichen Preisstiitzungen
und durch osterreichische Einkaufstou-
rist/innen.

Viel Wasser floss die March hinun-
ter — Ergebnisse zehn Jahre spater,
um 1999

Zur Erfillung bzw. Nichterfillung
von Hoffnungen

Eine massiv positive wirtschaftliche
Entwicklung des Grenzgebiets sowie
eine vollige Beseitigung der Struktur-
schwéchen haben innerhalb der ersten
zehn Jahre nach der Grenzéffnung nicht
stattgefunden. Alle diesbezlglichen Er-
wartungen wurden enttduscht, was auch
intensiv beklagt wird. Aufgrund des
Datenmaterials ist folgende Generali-
sierung zul&ssig. Hoffnungen auf offi-
zielle grenziiberschreitende Beziehun-
gen wie Briicken, Know-how-Transfer,
Wirtschaftskontakte etc. sind kaum oder
nicht erfillt worden. Andererseits wur-
den Hoffnungen auf die Entwicklung
inoffiziell-privater Beziehungen fast
durchwegs erfullt: Privatbesuche fin-
den unter der Bevolkerung statt, grenz-
Uberschreitende Reisen werden unter-
nommen und Arbeitskrafte berqueren
die Grenze. Durch die Erweiterung des
Aktionsradius verlieren die beiderseiti-
gen Grenzgebiete — bildlich gesprochen
— ihre alte Halbkreisform und verbinden
sich mental und durch Alltagshandlun-
gen langsam (wieder) zu einem Kreis.

Auswirkungen der Grenzo6ffnung aus
der Sicht der Bevélkerung

Jene Interviewpartner, die Uberwiegend
negative Auswirkungen der Grenzoff-
nung auf ihre Lebenswelt perzipieren,
werden im Folgenden als ,Verlierer der
Grenzoffnung® bezeichnet, auch wenn
sich dies auf ihre subjektiven Einschét-
zungen bezieht. ,,Grenzoffnungsverlie-
rer* sind in der Befragtengruppe ,,0ster-
reichische Bevdlkerung” héufig anzu-
treffen, denn mehr als die Hélfte aus die-
ser Gruppe sieht negative Auswirkungen
durch die Offnung der Staatsgrenze.
Besonders deutlich treten im Vergleich
innerhalb dieser sowie zur slowakischen
Respondent/innengruppe Ambivalenzen
der Offnung zu Tage: der Einkaufstou-
rismus in die Slowakei bringt zwar
Kostenersparnisse, gleichzeitig jedoch
einen Kaufkraftabfluss. Slowakische —
legale und illegale — Arbeitskrafte sind
einerseits billig, andererseits jedoch
eine Konkurrenz auf dem Arbeitsmarkt.
Der Abbau des Eisernen Vorhangs er-

maoglicht einerseits die Erweiterung des
personlichen Aktionsradius nach Osten,
andererseits auch illegale Grenzibertrit-
te nach Osterreich. Der grenziiberschrei-
tende Warenverkehr Iasst einerseits Bil-
ligimporte zu — von Privatpersonen v.a.
durch die Einfuhr von Bau- und Brenn-
stoffen, frither verstarkt auch fir Tabak-
waren genutzt —, gefdhrdet andererseits
Osterreichische Arbeitsplatze.

Aus dem Vergleich der Antworten auf
diese Frage und auf ausgewdhlte voran-
gehende Fragen lasst sich erklaren, wa-
rum es zu einer tberwiegend negativen
Perzeption der Grenzoffnung durch die
Befragten der Osterreichischen Grenz-
gemeinden kam. Die Ernichterung fir
die Osterreichische Grenzbevolkerung
erfolgte in drei ,Wellen“. In den ersten
Wochen nach der Grenzéffnung kam es
in den Grenzgemeinden stdlich der Do-
nau zu einem erheblichen Anstieg der
Verkehrsbelastung, zur erzwungenen
Aufgabe der gewohnten, jahrzehntelan-
gen Ruhe, mancherorts wurde von einem
Anstieg der Kleinkriminalitdt berichtet
(vgl. Seite xxff), wobei sich diese In-
formationen rasch verbreiteten. Weiters:
In den ersten Jahren nach der Grenz-
offnung zerschlugen sich Hoffnungen
auf wirtschaftliche Vorteile wegen der
durchschnittlichen geringeren Kauf-
kraft der Slowaken, wegen der als gering
empfundenen Behebung struktureller
Defizite und wegen des als bedeutend
perzipierten Kaufkraftabflusses zum
Ostlichen Nachbarn (Anmerkung: Tat-
séchlich war der Kaufkraftzufluss nach
Osterreich in der Summe bedeutend gro-
Rer), wobei Skeptiker/innen und Desin-
teressierte in die Grenzdéffnung ohnehin
kaum Hoffnungen gesetzt hatten. Letzt-
lich: Nach einigen Jahren offener Grenze
werden das Schlepperunwesen und die
illegalen Grenzganger/innen als zuneh-
mendes Problem besonders hinsichtlich
des eigenen Sicherheitsgefuihls und der
steigenden Kriminalitét perzipiert, auch
wenn von einigen Respondent/innen
eine beginnende Normalisierung der Be-
ziehungen gesehen wird.

Auf der Ebene der Bevolkerung er-
folgt die Einschdtzung der Auswirkun-
gen der Grenzoffnung reziprok, das
heif3t, von Gsterreichischer Seite werden
sehr viele Nachteile, aber wenig Vortei-
le genannt, von slowakischer Seite ist
dies genau umgekehrt. Es sind die be-
kannten — oben bereits mehrfach ausge-
fuhrten — positiven Effekte, die von der
befragten &sterreichischen Grenzbevol-
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kerung genannt werden, namlich Billig-
konsum im Nachbarland, geringfiigige
Steigerung des Einzelhandelsumsatzes,
billige slowakische Arbeitskrafte, Ver-
wandtenbesuche. Auch die slowakischen
Respondent/innen sehen, jedoch in we-
sentlich groRerer Zahl, etwa die Vorteile
der grenziiberschreitenden Privatkon-
takte: gegenseitige Besuche, Reisen und
Reisefreiheit. An zweiter Stelle stehen
wirtschaftliche Vorteile wie Einkaufs-
fahrten, Arbeitsmdglichkeiten sowie
mancherortige Umsatzsteigerungen in
ausgewahlten Bereichen. Ein dritter Vor-
teil wird im ,,Lernen von Osterreich* ge-
sehen — bezogen auf die Demokratie, auf
einen anderen Lebensstil und auf eine
Verantwortung zumindest gegeniiber der
unmittelbaren Umgebung. Im Gegenzug
verweisen Osterreichische Gespréchs-
partner/innen, dass die Slowak/innen
viel von ihnen lernen kénnten. Resumie-
rend kann daher das Verhéltnis zwischen
Teilen der Gsterreichischen und der slo-
wakischen Bevolkerung als ,,Lehrer/in-
nen-Schiler/innen-Beziehung” mit den
»unterrichtsgegenstanden“  Marktwirt-
schaft, Ortsbildpflege und Demokratie
charakterisiert werden. Die erwdahnten
perzipierten Vorteile belegen, dass auch
und gerade an einer Grenze mit betracht-
lichen Unterschieden im Wohlstands-
niveau Akteure jeder Seite ihre spezifi-
schen Vorteile suchen.

Assoziationen zum jeweiligen Nach-
barland
Assoziationen zum Nachbarstaat sind
oft mit persoénlichen Eindriicken eng
verwoben und werden auch im Kontext
erinnert, weswegen Assoziationen durch
Nachfragen wéhrend des Interviews und
durch sorgféltige Kategorienbildung im
Rahmen des Auswertungsverfahrens
herausgearbeitet werden kdnnen. Doch
nicht nur aus diesem Grund, auch auf-
grund zweier anderer Ursachen gaben
zahlreiche Osterreichische Respondent/
innenen im Gegensatz zu slowakischen
Gesprachspartnern keine Antwort auf
diese Frage: einerseits wegen zu geringer
Kenntnis des Nachbarlands, andererseits
aber auch zur Vermeidung negativer
Aussagen im Sinne sozialer Erwiinscht-
heit, was sich beispielsweise in AuRerun-
gen wie dieser widerspiegelt: ,,Es san a
Menschen ... es san doch a Anstandige
driben“ (Befragte/r 32, S. 110), wobei
die Betonung auf ,,a“, also ,,auch®, lag.
Waéhrend sich die Assoziationen von
Osterreichischer Seite vor allem auf eige-

ne Vorteile beziehen, in erster Linie auf
die Slowakei als billiges Einkaufs- und
Konsumland fur Osterreicher/innen,
auf billige slowakische Arbeitskrafte
und auch auf die schlechtere slowaki-
sche Wirtschaftslage, wird Osterreich
von den slowakischen Interviewpartner/
innen hdufig als ,,Nachbar in eindeutig
freundschaftlicher Konnotation bezeich-
net. Bis auf eine einzige Ausnahme se-
hen alle befragten slowakischen Blrger/
innen Osterreich positiv oder neutral
— als reiches, schones Land mit hohem
Lebensstandard, Arbeitsmdglichkeiten,
Demokratie und Freiheit bei gleichzei-
tiger Betonung eigener Ruckstandigkeit.
Die sich daraus ableiten lassende These
der positiven Stereotype iiber Osterreich
wird dadurch erhértet, dass auch Be-
fragte, die ihr westliches Nachbarland
noch nie besuchen konnten, dieses mit
ausschlieBlich positiven Zuschreibun-
gen belegen, ,,Es muss dort sehr schon
(..) sein.”* (Befragte/r 69, S. 205). Posi-
tive Aussagen von Osterreichischer Seite
beziehen sich eindeutig auf Erlebnisse
mit Slowaken, die als gastfreundlich und
hoflich eingeschétzt werden.

Einschatzungen der Lebenssituation
der Nachbar/innen

Auf beiden Seiten erfolgt gemaR der Fra-
gestellung durch Vergleiche eine Riick-
spiegelung der fremden auf die eigene
Situation. Wahrgenommen werden fast
ausschlieBlich wirtschaftliche Dispari-
taten samt deren Konsequenzen, wobei
ebenso fast ausschlief3lich pauschalieren-
de Feststellungen getroffen werden. Von
Osterreichischer Seite werden um 1999
Ubereinstimmend ausschlieflich Unter-
schiede in der Lebenssituation bezogen
auf wirtschaftliche Defizite genannt, es
gehe ,,den Slowaken* wesentlich schlech-
ter, die Armut sei grofier, was etwa bei
Osterreichischen Sperrmiillsammlungen
durch slowakische Mullsucher sichtbar
werde. Die Wirtschaft sei riickstandiger
als die Osterreichische aber auch als z.B.
die tschechische, was auch durch den —
ehemaligen — Regierungschef Mediar,
durch die Benachteiligung der Slowakei
durch die Tschechische Republik sowie
durch die Nachwirkungen der Planwirt-
schaft bedingt sei. Einige meinen, dass
daruber hinaus die mangelhafte Arbeits-
einstellung ,,der Slowak/innen*“ Schuld
am wirtschaftlichen Ruckstand im Ver-
gleich zu Osterreich sei. Ein wirtschaft-
lich schwacher Nachbar bringe nichts fur
die eigene Wirtschaft, denn ,die haben

aber kein Geld” (Befragte/r 34, S. 116),
ja mehr noch, der eigene Wohlstand sei
durch angeblich vorhandene Kleinkri-
minalitdt bedroht. Die wirtschaftlich
schwachere Entwicklung des Nachbar-
lands mit all ihren Konsequenzen dient
flr manche 0sterreichische Grenzbe-
wohner, die ihr eigenes Leben an der
Grenze gegeniiber dem in anderen Lan-
desteilen als benachteiligt wahrnehmen,
in  psychohygienischer Funktion als
Kompensation eigener perzipierter Defi-
zite, eben weil es den Menschen jenseits
der Grenze noch schlechter gehe.
Umgekehrt heif3t es von slowakischer
Seite wie aus einem Mund, dass es ,,den
Osterreichern* besser gehe, denn sie hit-
ten einen hoheren Lebensstandard als
sie selbst. Griinde daflir werden nicht
genannt, stattdessen Konsequenzen und
Begleiterscheinungen, wie etwa weniger
Armut und weniger Diebstahle, gepfleg-
tere Gemeinden und allgemein mehr
Schonheit. Das héhere Ausmal? an Ord-
nung und Sauberkeit spielt in der Wahr-
nehmung eine groRe Rolle und wird
dementsprechend hdufig genannt, wes-
wegen Osterreich von den slowakischen
Respondent/innen in  verschiedenen
Zusammenhéangen als Vorbild genannt
wird — die Slowakei wird umgekehrt in
keinem Fall und in keinem Bereich als
Vorbild angefiihrt. Aus den Uberwiegend
prazisen Ausfihrungen und durchwegs
realistischen Einschdtzungen der slowa-
kischen Gesprachspartner/innen wird
ersichtlich, dass sie sich mit dieser Frage
anlésslich von Fahrten durch Osterreich
als auch bei Besuchen von 0sterreichi-
schen Verwandten oder Bekannten be-
reits intensiv auseinander gesetzt haben.
Die im Zusammenhang mit der vori-
gen Frage von Osterreichischer Seite am
héufigsten geduRerten Spontanassoziati-
onen Uber die Slowakei als Billigdorado
flr Giter (einkaufen, essen, trinken, tan-
ken etc.) und Dienstleitungen (Friseur/
in, Zahndrzt/in, Optiker/in etc.) finden in
den Antworten auf diese Frage eine Ent-
sprechung von slowakischen Interview-
partnern. Wahrend die eigene Kaufkraft
als so gering empfunden und erfahren
wird, dass es manchmal nur zum Aus-
lagen Ansehen in Osterreich reicht,
ermdglicht die Uberlegene Kaufkraft
vieler Osterreicher/innen ein betracht-
liches bis UberméRiges Konsumausmal
von Gutern und Dienstleistungen in der
Slowakei. Die objektivierbare Tatsache
des durchschnittlichen geringeren slo-
wakischen Wohlstandsniveaus findet
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Bevolkerung um 1999
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Abb. 2: Weit verbreitete Einstellungs- und Handlungsmuster auf Bevélkerungsebene um 1999

Entwurf und Grafik: Ch. FripricH

bei manchen Slowak/innen eine entspre-
chende subjektive Empfindung der Un-
terlegenheit, ja der Minderwertigkeit im
Vergleich zu ihren westlichen Nachbarn,
die zum Teil Uberlegenheitsgefiihle an
den Tag legen. Gelebter Konsum, teil-
weise verbunden mit Uberlegenheitsge-
fahlen von osterreichischer Seite, sowie
geringe Kaufkraft, zum Teil verbunden
mit Unterlegenheitsgefiihlen auf slowa-
kischer Seite, treffen auf beiden Seiten
der Grenze aufeinander und unterstdt-
zen einerseits die Aufrechterhaltung von
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mentalen Barrieren, andererseits auch
das Bewusstsein von Slowaken, auf der
falschen Seite der Wohlstandsgrenze zu
leben. Auf diese Weise wird vor allem
durch die Unterschiede im durchschnitt-
lichen Wohlstandsniveau eine soziale
Hierarchie zwischen Birgern beider
Staaten im Grenzgebiet konstruiert (sie-
he Abb. 2). Die Perzeption ,,arm — reich*
wird noch durch sichtbare Anzeichen des
unterschiedlichen  Wohlstandsniveaus,
etwa im Ortsbild, kurz nach dem Uber-
schreiten der Grenze verstarkt. Davon

berichten auch jene slowakischen Res-
pondent/innen, die die osterreichische
Situation nur aus Erzdhlungen anderer
kennen, was ein weiteres Indiz fir die
positive Stereotypisierung sowie die in-
tensive Auseinandersetzung vieler slo-
wakischer Blrger mit dieser Thematik
ist.

Die Perzeption von Mentalitatsun-
terschieden zwischen den Menschen
diesseits und jenseits der Grenze und
das Verhaltnis zum jeweiligen Nach-
barn

Auf der Bevolkerungsebene wird be-
reitwillig auf diese Frage geantwortet,
wobei auf Osterreichischer Seite pro-
blembeladene Einstellungsmuster uber-
wiegen, wahrend auf slowakischer Seite
die Situation etwa zu gleichen Teilen
differenziert wahrgenommen wird: eine
Untergruppe spricht von einer besseren,
eine andere von einer schlechteren Men-
talitat und die dritte nimmt eine neutrale
Einschatzung vor. Beide Seiten greifen
bei der Beantwortung Uberwiegend auf
Klischees und Vorurteile zurick, ahn-
lich wie sie bei ,,Stammtischgespréchen*
zu horen sind. Die ,,Dreiteilung* der Per-
zeption der Grenzoffnung (vgl. Abb. 3)
unter den dsterreichischen Respondenten
findet auch in den Antworten auf die vor-
liegende Frage seine Entsprechung. Posi-
tive und neutrale AuRerungen beziehen
sich vor allem auf die erlebte grof3herzige
Gastfreundschaft und Hilfsbereitschaft
sowie auf das reiche Kulturgut, woraus
ersichtlich wird, dass jene Respondenten
die nachbarliche Lebenswelt personlich
kennen und schétzen, weswegen diese
Einstellung als ,,offen-kontaktfreudig*
bezeichnet werden kann.

Viele der dsterreichischen Gesprachs-
partner/innen betonen jedoch pauscha-
lierend die Nicht-Anpassung an ,,unse-
re* Mentalitat, was impliziert, dass die
letztgenannte besser sei. Ahnlich wie ein
ehemaliges Kolonialland sollte Oster-
reich die Mal3stdbe vorgeben, die dann
von den Nachbar/innen nachzuvollzie-
hen sind —eine derartige Sichtweise kann
als ,,chauvinistisch* bezeichnet werden.
Zu diesem Bild passt auch die 6fters an-
gesprochene angeblich mangelnde slo-
wakische Arbeitshaltung, die zum Teil
abschwdchend als Relikt des ehemaligen
planwirtschaftlichen Systems erklart
wird. Zum Teil wird die perzipierte ge-
ringere wirtschaftliche Entwicklung der
Slowakei auf Uberwiegend endogene
Faktoren, also z.B. auf eigenes Verschul-
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Geflecht der Einstellungen zu
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den, zurickgefihrt. Das Spektrum der
Antworten von Mitgliedern dieser Un-
tergruppe geht hin bis zu vereinzelten
nationalistischen AuRerungen, in denen
tatséchlich die slowakischen Nachbar/
innen als primitiveres Volk (!) und die
slowakische Sprache als minderwertig
(1) bezeichnet werden. Auch die an der
Grenzoffnung Desinteressierten finden
sich in den negativen AuRerungen wie-
der, indem sie die Aussichtslosigkeit und
die ausbleibenden wirtschaftlichen Vor-
teile einer grenziberschreitenden Zu-
sammenarbeit in den Mittelpunkt ihrer
Argumentation stellen.

Die oben ausgefiihrten chauvinis-
tischen Einstellungen zahlreicher im
Grenzgebiet lebender Osterreichischer
Gemeindebewohner/innen finden ihre
Reaktion in der Mentalitatszuschreibung
durch slowakische Gespréchspartner,
und zwar in zweifacher Weise: einerseits
indem durch ,selbstsicher-kritische*
Gesprachspartner/innen  mit  Hinwei-
sen auf die Reserviertheit, Distanz und
Arroganz ,den Osterreichern* eine
»Schlechtere* Mentalitdt zugeschrieben

wird. Andererseits attribuieren ande-
re slowakische Interviewpartner/innen
mit offenbar geringerem personlichen
Selbstwert Wahrnehmungen von Unzu-
langlichkeiten und Problemen wie etwa
den wirtschaftlichen Ruckstand nicht
extern, z.B. als Relikt des Systems der
Zentralverwaltungswirtschaft, sondern
eher intern (vgl. HErkNER 1991, S. 380),
also durch eigene mangelnde Arbeitshal-
tung und somit eigene Schuld, weswegen
fir diese Subgruppe der slowakischen
Bevolkerung die Bezeichnung ,,selbst-
kritisch-verunsichert* angemessen er-
scheint. Wahrend Osterreich von dieser
Untergruppe aufgrund von angeblichen
oder tatsachlichen Errungenschaften be-
wundert wird, werden das eigene Volk
und der eigene Staat als unterlegen, ja
sogar minderwertig eingeschatzt. Cha-
rakteristisch ist eine positive Stereoty-
pisierung Osterreichs bei gleichzeitig
negativen Selbstwertgefiihlen. Basie-
rend auf Ergebnissen Seite 75f. iber die
Einschatzung der Lebenssituation der
Nachbar/innen liegt der Schluss nahe,
dass diese Unterlegenheits- und Min-

derwertigkeitsgefiihle durch Erlebnisse
im Zusammenhang mit dem Zusammen-
prallen zweier ,,Konsumwelten* unter-
schiedlichen Wohlstands ausgeldst bzw.
zumindest verstarkt wurden. Eine dritte
Untergruppe kann, wie auf gsterreichi-
scher Seite, mit dem Attribut ,,offen-neu-
tral“ versehen werden. In dieser Gruppe
werden entweder keine oder wertfreie,
das heif3t etwa durch den jahrzehntelan-
gen Systemunterschied bewirkte Men-
talitatsunterschiede perzipiert, ohne
dass die eine oder andere Seite als ho-
herwertig betrachtet wird. Im Gegensatz
zur oOsterreichischen Situation sind die
Personen aller drei angefiihrten slowaki-
schen Subgruppen groRtenteils an einer
Zusammenarbeit mit ihrem westlichen
Nachbarland interessiert.

Grenzuberschreitende
Kooperationen

Ausgenommen  der  wirtschaftlichen
Ebene werden vielféltige grenziber-
schreitende Beziehungen genannt, wobei
die Intensitdt sowohl von Gemeinde zu
Gemeinde als auch innerhalb der Ge-
meinde stark differiert. Begunstigend
fir grenziberschreitende Kontakte sind
die Marchbricke bei Hohenau und die
verwandtschaftlichen Beziehungen bei
gleichzeitigen Sprachkenntnissen.

Als die zwei Hauptbereiche grenz-
uberschreitender Beziehungen kdnnen
Kultur iw.S. mit Musikveranstaltungen,
Theaterauffiihrungen, Workshops, Aus-
stellungen, Feuerwehr, Festen etc. und
Sport angesprochen werden, wobei hier
der Fuf3ballsport unumstritten an erster
Stelle rangiert. Als weithin bekannte,
uberregionale ,,Drehscheiben* fir Kul-
turaustausch fungieren das osterreichi-
sche Kulturzentrum der dsterreichischen
Botschaft in Bratislava, das slowakische
Institut in Wien, das Niederdsterreichi-
sche Bildungs- und Heimatwerk, die
EUREGIO-Servicestellen vor allem mit-
tels Unterstiitzungen aus dem Kleinpro-
jektefonds, das damalige Ethnographi-
sche Museum Schloss Kittsee u.a.

Obwohl es diverse Partnerschaften
und grenziberschreitende Aktivitaten
von Schulen gibt, die unter der Bevolke-
rung bekannt und von den Gemeinden
unterstitzt werden, ist eine Normalisie-
rung noch nicht so weit gediehen, dass
ein Schuleraustausch von 0sterreichi-
schen Eltern generell akzeptiert wird,
auch wenn sich die Situation seit etwa
Mitte der 1990er Jahre weiter positiv
entwickelte.
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Im wirtschaftlichen Bereich werden
auf Bevolkerungsebene nur illegale Be-
schaftigungsmoglichkeiten slowakischer
Arbeitskrafte, z.B. auf Privatbaustellen
und in der Landwirtschaft, auf Birger-
meisterebene nur legale slowakische Ar-
beitskréafte in Gewerbeberufen genannt.
Andere Nennungen im wirtschaftlichen
Bereich gibt es nicht, auBer vier sehr be-
grenzte Projekte, die von slowakischen
Burgermeistern und Experten angefiihrt
werden, wodurch der Wirtschaftsbereich
als schwerwiegend unterreprasentiert
perzipiert wird. Vergleicht man diese Er-
gebnisse mit jenen auf Seite 74, so wird
deutlich, dass es gerade dieser Bereich
war, in den viele Hoffnungen gesetzt
wurden, die allesamt enttduscht wurden.

Basisarbeiten fiir einen langsam ein-
setzenden sanften Tourismus z&hlen
zum Hauptaufgabenbereich der EURE-
GIlO, worunter die Trassierung, Vernet-
zung und Beschilderung von Rad- sowie
Wanderwegen, die Errichtung von In-
fopunkten und -zentren, die Einbindung
von Gastronomie- und Weinbaubetrie-
ben, weiters die Offentlichkeitsarbeit
und die Integration lokaler Feste zahlen.

Es ist allgemein bekannt, dass der Ab-
bau von Stereotypen und Vorurteilen ein
langwieriger und schwieriger Prozess
ist, wobei dieser mit geringerem Lebens-
alter erfolgreicher sein wird — hier setzen
zahlreiche grenziiberschreitende Aktivi-
taten auf Schulebene ein. Gemeinsame
Schulprojekte,  Schulpartnerschaften,
Feste und Treffen in unterschiedlicher
Kooperationsintensitit zeugen von den
Bemuhungen engagierter bis enthusias-
tischer Lehrer, Kinder und Jugendlicher
zum Kennenlernen sowie Kooperieren
zusammenzubringen, um dadurch den
Grundstein fir spannungsfreie Bezie-
hungen und positive Einstellungen dem
Anderen gegeniber zu legen. Wahrend
in den betreffenden 0&sterreichischen
Schulen von jeweils einigen engagier-
ten, vielen akzeptierenden und einigen
die grenziberschreitenden Kontakte ab-
lehnenden Lehrerkolleg/innen berichtet
wird, wird von slowakischer Seite die
durchgehend hohe Akzeptanz und die
enorme Kooperationsunterstiitzung so-
wohl von Lehrer/innen als auch von El-
tern betont. Standige, unmittelbare All-
tagskontakte werden durch slowakische
Gastschiiler/innen in 0dsterreichischen
Schulen ermdglicht, vor allem im Grenz-
gebiet sudlich der Donau.

Betrachtet man die vielféltigen Be-
ziehungen und die Einschétzungen dazu,
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von wem diese Kontakte ausgingen, so
ist auf der Bevolkerungsebene der Trend
eindeutig. Fast alle dsterreichischen und
die Uberwiegende Zahl der slowaki-
schen Befragten gehen davon aus, dass
die Kontakte von slowakischer Seite
geknlpft wurden. Diese ist es, die mehr
Interesse an einer Zusammenarbeit hat,
weil sie generell bestrebt ist, einen durch
das kommunistische System bedingten
— insbesondere sozio6konomischen -
Entwicklungsriickstand aufzuholen. Der
Osterreichischen Bevodlkerung in den
Grenzgemeinden wird erneut ein ten-
denziell geringeres Kooperationsinter-
esse zugeschrieben. Insgesamt wird das
ungleich entwickelte Interesse an Bezie-
hungen, ndmlich: Kontaktsuche der Ak-
teure von der einen Seite trifft auf Kon-
taktablehnung auf der anderen Seite, von

slowakischer Seite als unausgewogen
und unangenehm empfunden. Entgegen
des weit verbreiteten Osterreichischen
Vorurteils von ,wenig initiativen Slowa-
ken* waren rein osterreichische Koope-
rationsinitiativen spérlich gesét.

Zur ganzheitlichen Darstellung der
Kooperationsbarrieren werden in die-
sem Abschnitt auch Aussagen von Bir-
germeistern, Schulleitern und Experten
miteinbezogen. Von Osterreichischer
Seite werden v.a. sprachliche Hindernis-
se genannt, auf slowakischer Seite v.a.
die fehlenden Grenzilbergdnge an der
March beklagt. In weiterer Folge werden
von beiden Seiten mentale Barrieren auf
der Bevolkerungsebene eingestanden,
die einer stérkeren Kooperation hinder-
lich sind. Hinderlich ist weiters die an-
gespannte finanzielle Lage zahlreicher
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slowakischer Gemeinden im Rahmen
der neu eingefuhrten Gemeindeselbst-
verwaltung (vgl. Bonm 1996, S. 162),
wodurch kommunale slowakische Infra-
strukturprojekte wie \Wasserversorgung
und Kanalisation trotz grofer Infra-
strukturdefizite (vgl. Eco pLus 1998, S.
70) kaum zu Ende gebracht, geschweige
denn grenziberschreitende Projekte be-
gonnen werden kénnen. Von ésterreichi-
scher Seite betrachtet, bedeutet dies als
Konsequenz, dass eine Zusammenarbeit
mit einem ,,armen Nachbarn® angeblich
materiell nichts bringt (siehe oben). Die
Problemsichtweise auf Schulebene zeigt
deutliche nationale Unterschiede. Wah-
rend von osterreichischer Seite vor allem
keine Kooperationsprobleme, weiters
organisatorische Schwierigkeiten auf
slowakischer Seite durch einen anderen
Zeitbegriff und ehemals hdufig wech-
selnde  Ansprechpartner/innen sowie
die viel grolieren slowakischen Schulen
mit besseren Bewirtungsmoglichkeiten
angefiihrt werden, dominieren jenseits
der Grenze finanzielle Probleme. Ahn-
lich wie auf der Ebene der slowakischen
Burgermeister/innen werden diese als
groRes Hindernis bei grenziberschrei-
tenden Kontakten spirbar, wenn es um
erhdhte Schiler- und Lehrermobilitat
oder um die Bewirtung 6sterreichischer
Gaste geht. Denn durch die eklatante
Finanzmittelknappheit leidet bereits im
Regelfall die Qualitat der Schulausstat-
tung. In vielen dieser Bereiche &hneln
die eben ausgefiihrten Kooperations-
probleme auf Schulebene denen auf
Expertenebene. Laut 0sterreichischen
und slowakischen Gespréchspartner/
innen stehen fehlende slowakische Or-
ganisationsstrukturen mit bedeutenden
Kompetenzproblemen bei gleichzeiti-
gem ausgepragtem Zentralismus und
bislang oftmaligen Umstrukturierungen
mit Wechsel der Ansprechpartner/innen
als Haupthindernisse grenzuberschrei-
tender Kooperationen im Weg. Vorur-
teile und Desinteresse unter Teilen der
Osterreichischen Bevdlkerung sowie die
Sprachbarriere sind nach Ansicht dster-
reichischer Experten weitere bedeutende
Kooperationshindernisse. Fur die Bevol-
kerung beider Grenzgebiete, so sind sich
die befragten Experten einig, bestehen
die finf wichtigsten Barrieren in der
Sprachbarriere, in fehlenden Grenzuber-
gangen, mentalen Barrieren, Unterschie-
den im Wohlstandsniveau und Mentali-
tatsunterschieden bzw. Minderwertig-
keitsgefuhlen (siehe Abb. 4).

Identifikation von Problemfeldern
und positiven Entwicklungen — Per-
spektive 2009

Um die Entwicklung von zwei nebenei-
nander mit mehr oder minder stark aus-
geprégten Beziehungen existierenden
Grenzgebietsteilen, namlich einem 0&s-
terreichischen und einem slowakischen,
zu einem kinftig integrierten Grenz-
gebiet zu fordern, sind — so vorweg die
Conclusio — die Errichtung neuer Grenz-
libergédnge im Marchgrenzabschnitt und
die Verbesserung des Informationsflus-
ses mit der Offnung neuer Informations-
und Kommunikationskanale von zentra-
ler Bedeutung.

Dreiteilung der Deutungsmuster bei-
derseits der Staatsgrenze und Konse-
quenzen

GemaR der auf Seite 76f. (Die Perzep-
tion von Mentalitatsunterschieden)
identifizierten drei Subgruppen unter
der Osterreichischen und slowakischen
Bevolkerung (vgl. Abb. 2) werden ziel-
gruppenorientierte  MalRnahmenbiindel
vorgestellt, deren Ubergreifende Reali-
sierung sinnvoll erscheint. Bereits jetzt
grenzlberschreitend agierende Personen
kénnten mehr als bisher von bislang vor-
liegenden Projektergebnissen, Hinwei-
sen zur Antragstellung und Projektkofi-
nanzierungen durch die hoher dotierten
Kleinprojektefonds profitieren. Dazu
wird das Bewusstsein verstarkt zu for-
dern sein, eine innere Hemmschwelle
zu Uberwinden und sich bei geeigneten
Anlaufstellen der jeweiligen EUREGIO-
Servicestelle  (Projektberatung, Pro-
jektdatenbanken, Partnerbdrsen etc.) zu
informieren. Obwohl die Informations-
tatigkeit der Mitarbeiter der EUREGIO-
Servicestelle als intensiv zu bezeichnen
ist, scheint eine Projektkonzeption und
Antragstellung noch immer eine Hur-
de darzustellen. Andererseits wird eine
noch starkere Vernetzung der Einzelpro-
jekte durch Festlegung von Leitbildern
in den bilrgernahen Bereichen Kultur,
Bildung, Tourismus und Sport sowie
durch eine vermehrte Einbeziehung von
Interessensgruppen giinstig sein, die in
der sozialen Hierarchie einer Gemeinde
nicht selten die Funktion von ,,opinion
leaders* innehaben.

Desinteressierte Teile der Gemein-
debevolkerung koénnen zumindest mit
vermehrten Informationen tber grenz-
Uberschreitende  Freizeitmdglichkeiten
wie Radwege, Naturerlebnis-, Kultur-
und Sportangebote angesprochen wer-

den. Wenn sie personlich Vorteile im
Zusammenhang mit diesen grenzlber-
schreitenden Aktivitaten ziehen kénnen,
erscheinen die Voraussetzung zu deren
Realisierung und gleichzeitig zur Kon-
taktaufnahme zu ihren slowakischen
Nachbar/innen im Zuge von Alltagsbe-
gegnungen gunstig. Bessere Kenntnisse
von und vermehrte Beziehungen zu den
Anderen beglnstigen den Abbau von
Stereotypen und Vorurteilen. Hilfreich
fir das Bewusstmachen einer gemein-
samen Vergangenheit kénnen z.B. die
Erstellung eines Worterbuchs tber den
damals und z.T. auch heute noch gespro-
chenen maéhrisch-slowakischen Dialekt
mit jeweils deutschen und slowakischen
Lehnwdrtern, der Nachdruck alter topo-
graphischer Karten, der Darstellung des
Brauchtums, der Volksmusik und des
Erzahlungsschatzes sein (vgl. auch Hurr
2000, S. 376). Diese Ergebnisse kdnnten
etwa in Form von bilingualen Ausstel-
lungen in Osterreichischen und slowaki-
schen Grenzgemeinden vorgestellt wer-
den, wodurch weitere Menschen daftr
interessiert werden konnten. In einem
Brickenschlag zur aktuellen Situation
kénnten Vergleiche durchgefiihrt wer-
den sowie Chancen und Barrieren der
momentanen Beziehungen im Sinne ei-
ner subjektiven Bestandsaufnahme be-
wusst gemacht werden.

Ablehnende und negativ eingestell-
te Blrger werden kaum zu grenzlber-
schreitenden Kontakten animierbar sein,
weswegen es zielfuhrender ist, bei Kin-
dern und Jugendlichen anzusetzen, auch
um die Tradierung von Vorurteilen und
Feindbildern zu durchbrechen. Deswe-
gen ist eine Weiterfilhrung der zahlrei-
chen grenziberschreitenden schulischen
Vorhaben und Partnerschaften zu unter-
stutzen. Denn: In unzdhligen Befunden
der Sozialpsychologie gilt als erwiesen,
dass Vorurteile und ablehnende Deu-
tungsmuster in Sozialisierungsprozessen
tradiert werden und sich als ausgespro-
chen &nderungsresistent herausstellen.
Kinder und Jugendliche, die schon frih
den vorurteilslosen Kontakt mit ihren
slowakischen Alterskolleg/innen erle-
ben — sei es in Form von slowakischen
Gastschilern in ihrer Klasse, sei es bei
gemeinsamen Veranstaltungen und Pro-
jekten —, werden den Nachbar/innen
spater wahrscheinlich auch aufgeschlos-
sener gegeniberstehen. Dazu kommt
noch, dass eine Generation heranwéchst,
denen Begriffe wie ,,Eiserner Vorhang*
und ,kalter Krieg“ aus eigenem Erle-
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ben unbekannt sind, der jedoch auch
die ehemaligen lebendigen Beziehungen
uber die Grenze (vor 1945) zunehmend
fremd werden. Dieses Wissens- und Er-
fahrungsdefizit gilt es mdglichst frih
mit eigenen Erlebnissen und grenziiber-
schreitenden Kontakten zu fillen. Mdg-
lichkeiten bieten der Jugendaustausch
mit den unmittelbaren Nachbarn, die
Realisierung von gemeinsamen Projekt-
wochen, die Einbindung von grenzlber-
greifenden Schulveranstaltungen in das
Gemeindeleben (vgl. Grueer 1994, S.
370).

Die Entwicklung von 1999 bis 2009
betrachtend, kann restimiert werden,
dass zwar problematische Meinungen
uber den jeweiligen Nachbarn auf der
anderen Seite der Staatsgrenze innerhalb
der Bevolkerung noch nachgewiesen
werden kdnnen, diese jedoch quantitativ
abgenommen haben. Das heif3t, dass die
Anzahl chauvinistisch argumentierender
Personen im dsterreichischen Grenz-
gebiet abgenommen hat, wéahrend auf
slowakischer Seite die Anzahl verunsi-
chert-selbstkritischer Menschen in der
Bevolkerung ebenfalls geringer gewor-
den ist. Gleichzeitig nimmt auf beiden
Seiten Offenheit und Kontaktfreudigkeit
zu, und auf slowakischer Seite ebenso
die Selbstsicherheit.

Informationen ,,aus zweiter Hand*

Ein sehr bedeutender Aspekt, der mit
den beiden oben angefiihrten Punkten
eng zusammenhéngt, ist der Mangel
an Informationen. Dieser ist von Oster-
reichischer Seite aufgrund des hoheren
Desinteresses im Durchschnitt  stér-
ker ausgepragt als von slowakischer,
wo Informationen eher aktiv beschafft
werden. Ein Mangel an Informationen
beginstigt die Entstehung, Verbreitung
und Verfestigung von problematischen
Deutungsmustern sowie Vorurteilen und
verhindert die Ausbildung einer grenz-
Uberschreitenden Verstdndigung. Das
Offnen von verschiedenartigen Informa-
tionskandlen und die Verbesserung des
Informationsflusses samt zielgerichteter
Abstimmung dieser Malnahmen fiihren
zum Konzept einer integrierten Regio-
nalkommunikation. Dieses unterstitzt
die Herausbildung integrierter Grenzge-
biete und ,,(...) duRert sich in der Erho-
hung der Wissensstédnde von der anderen
und Uber die andere Seite, in der quan-
titativen und qualitativen Verbesserung
der Informationsflusse/zentralortlichen
Verkehre, in der Sensibilisierung fur die
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Belange der Nachbarn, in der Schaffung
von Informationsbediirfnissen bezuglich
der anderen, in der Bekdmpfung (ethni-
scher) Vorurteile, in der Schaffung von
Vertrautheit im Umgang mit dem Nach-
barn (.)* (Huer 2000, S. 372).

Konkrete MaRnahmen dazu waren
die Einbeziehung regionsinterner Be-
ratungs- und Forschungseinrichtungen
sowie regionsexterner Forschungsergeb-
nisse von &hnlich gelagerten Féllen in
Ost-West-Grenzgebieten. Neue grenz-
uberschreitende Informationskanéle
konnten erdffnet werden in Form von
Homepages bzw. Informationspunkten
bzw. Broschiiren, die mehrsprachige
Informationen zum gesamten Grenz-
gebiet offerieren, durch Information
der jeweils eigenen Bevolkerung uber
grenziberschreitende  Aktivitdten in
Gemeinde- bzw. Regionalzeitungen und
das Reservieren einer Rubrik in diesen
Printmedien fir Beitrdge der Nachbarn,
um der jeweils anderen Seite der Grenze
Platz zur Schilderung ihrer Sichtweise,
Anliegen, ldeen, Veranstaltungstermine
etc. zu bieten (vgl. auch AMESBERGER U.
HaLemayr 1997, S. 131). Ein Hauptziel
der integrierten Kommunikation liegt
in der Schaffung vertrauensbildender
Mafnahmen zur Reduktion eines auch
in anderen Grenzgebieten festgestellten
»low trust environment®, was sich letzt-
lich positiv auf lokale bzw. regionale
Wirtschaftskooperationen auswirkt und
bereits Friichte tragt.

Die diesbeziiglich von der EUREGIO
Weinviertel-Sidmé&hren-Westslowakei
eingeschlagene Strategie zur Projektfor-
derung von lokalen grenziiberschreiten-
den Initiativen in biirgernahen Bereichen
(vgl. S. 77ff) durch den Kleinprojekte-
fonds hat sich als Uberaus hilfreiches In-
strument herausgestellt.

Eine weiter Weg zum integrierten
Grenzgebiet

GemaiR Paasis Uberlegungen zur Etab-
lierung von Regionen (vgl. Paasi 1986a,
S. 121ff.) ist Folgendes festzuhalten: Die
EUREGIO Weinviertel-Stidméhren-
Westslowakei wurde zunéchst durch
Grenzziehungen auf der Basis institu-
tioneller Konventionen im Jahre 1997
festgelegt, wobei sich die Entwicklung
einer Symbolik durch Bewusstseinsbil-
dung unter der Bevolkerung im bi-(tri-)
lateralen Grenzgebiet erwartungsgeman
auf beiden Seiten im Anfangsstadium
befindet. Auch wenn auf institutioneller
Ebene verstérkt grenziberschreitend ge-

arbeitet wird, Uberwiegt in den individu-
ellen Alltagspraktiken der Wohnbevol-
kerung, vor allem von Osterreichischer
Seite, noch deutlich Grenzdenken — ein
grenziberschreitendes regionales Be-
wusstsein konnte in dieser kurzen Zeit
noch nicht ausgebildet werden. Der ein-
geschlagene Weg der EUREGIO-Mit-
arbeiter erscheint unter diesen Betrach-
tungen richtig: Bewusstmachen der ge-
meinsamen historischen Vergangenheit,
gemeinsame Bemihungen zur Entwick-
lung eines Regionsnamens, Hervorstrei-
chen der Stérken, Positiva und Entwick-
lungschancen des Gebiets — all das trégt
zur begriindeten Entwicklung eines po-
sitiven Selbstbilds (vgl. dazu Jicer 1993,
S. 302) und von ldentifikationssymbo-
len bei. Unterstutzend wirkt hierbei die
weitere Anreicherung eines langfristig
wirksamen, verdichteten, profilierten
Regionsimages mit Erlebniswerten (vgl.
Hupr 2000, S. 373).

Oft sind es die kleinen, flexiblen, an-
scheinend in ihrer Wirkung eng begrenz-
ten, aber mit Sensibilitat und Rucksicht-
nahme betriebenen grenziiberschrei-
tenden Kontakte und Kooperationen,
die Verbindungen, dauerhafte Freund-
schaften und Verstédndnis fureinander
ermdglichen. Dazu zdhlen Kooperatio-
nen im Bereich der Kultur, der Medien,
der Bildung und des Umweltschutzes,
die positive Auswirkungen auf grenz-
Uberschreitenden Tourismus sowie auf
Unternehmenskooperationen  ausuben
und somit auch kommerziell wirksam
werden konnen. Das in kulturellen und
anderen nicht-kommerziellen Projekten
gebildete Vertrauen und die Wertschét-
zung fireinander kdnnen daher auch als
Vorstufe und Wegbereiter fir ékonomi-
sche Kooperationen wirksam werden.
Die durch einen schrittweisen Abbau
von ,,Grenzen im Kopf* begunstigte
emotionale Ndhe zum Nachbarn kann
somit ,,(...) Schrittmacherdienste flr das
sozio-6konomische Zusammenwachsen
leisten.” (ScHarrFer 2000, S. 47).

Fehlende Bricken und weitere Ko-
operationsbarrieren

Die slowakischen Nachbar/innen sind
nicht nur Konkurrent/innen auf den
Arbeits-, Guter- und Dienstleistungs-
mérkten, sondern auch potenzielle Ko-
operationspartner/innen im Unterneh-
mensbereich, im grenziberschreitenden
Fremdenverkehr, in der Landwirtschaft
etc. Musterprojekte, die diese Koope-
rationschancen hervorstreichen, sollten
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zusatzlich gefordert und publik gemacht
werden, um Gleichwertigkeit und Alter-
nativen zur bisherigen Skepsis aufzuzei-
gen. So sind z.B. spezialisierte Klein-
und mittelstdndische Unternehmen — mit
neuen Arbeitsplatzen — als Zulieferbe-
triebe fur die jeweils andere Seite durch-
aus realistisch. Die — zunéchst sicher nur
in Ansétzen realisierbaren — grenziiber-
schreitenden Wirtschaftskontakte sind
insofern ein wichtiger Bereich, weil da-
durch das Bewusstsein wachst, dass auch
durch Kooperationen mit einem teilwei-
se wirtschaftlich schwécheren Nachbarn
Vorteile zu erzielen sind und dadurch auf
Osterreichischer Seite mittelfristig eine
Reduktion der Vorbehalte unter der Be-
volkerung zu erwarten ist. Eine absolut
unverzichtbare Voraussetzung fir ver-
starkte grenziiberschreitende Kooperati-
onen in allen Bereichen sind feste Bri-
cken uber die March unter Berlcksich-
tigung von Naturschutzinteressen und
Anliegen aus der Bevolkerung. Selbst-
verstandlich dienen Briicken neben der
Normalisierung von Beziehungen durch
vermehrte Alltagsbegegnungen auch
wirtschaftlichen Kontakten. Projektfor-
derungen durch die EU werden in den
Bereichen Infrastruktur, Umweltschutz,
Unternehmen, Qualifizierung, Kultur
etc. nur mit leichter und kontinuierlicher
Erreichbarkeit des Nachbarn mittelfris-
tig erfolgreich sein und zu positiven Ef-
fekten flr die Region beitragen kénnen.

Im Sommer 2009 existieren drei
Ubertrittsmoglichkeiten tiber die March:
zwischen Hohenau und Moravsky Svéty
Jan eine feste Briicke (zuvor jahrlang
eine Pontonbricke) (Foto 2), zwischen
Angern und Zéahorska Ves eine Fahre

sowie zwischen Marchegg und Devins-
ka Novd Ves eine Eisenbahnbriicke.
Wesentlich besser ist die Ausstattung
mit hochrangigen Auto- und Bahngrenz-
libergédngen im kirzeren osterreichisch-
slowakischen Grenzabschnitt sudlich der
Donau.

Die jahrelange abwartende, in man-
chen Gemeinden sogar defensive Hal-
tung in Bezug auf grenziiberschreiten-
de Kooperationen von Osterreichischer
Seite tragt auch dazu bei, dass relativ
wenige Grenzlbergénge tber den Fluss
March errichtet wurden. Von der Park-
anlage von Schloss Hof hat man einen
guten Blick in das jenseits der March, in
der Slowakei, gelegene Devinska Nova
Ves, welches vom Betriebsgeldnde der
,Volkswagen Slovakia a.s. Bratislava“
dominiert wird. Im Jahre 1991 began-
nen hier mit der Beteiligung des Volks-
wagen-Konzerns an der ,,Bratislavské
automobilové zavodi“ die Erschliefung
des nationalen Automarkts und die
Einbindung des Standorts in den globa-
len Fertigungsprozess. Nachdem noch
im selben Jahr der erste VW-Passat im
Werk Devinska Nova Ves vom Band lief,
wurde bereits ein Jahr spéter die Voll-
produktion aufgenommen. 2008 produ-
zierte Volkswagen Slovakia mit rund
7.000 hochqualifizierten Mitarbeiter/in-
nen 188.000 Fahrzeuge der Marken VW
Touareg, Audi Q7 und Skoda Octavia
sowie weitere Fahrzeugkomponenten.
Die Produkte werden in andere Staaten
der EU und in die USA exportiert (vgl.
www.volkswagen.sk/de). Um von dieser
positiven Entwicklung des VW-Werks
im slowakischen Grenzgebiet profitieren
zu konnen, wurde im Januar 2002 eine

Foto 2: Grenzoffnung light: Alte Pontonbri-
cke und neu fertige gestellte feste Pionier-
briicke zwischen Hohenau und Moravsky
Svaty Jan

Foto: Ch. FripricH, Mai 2005

Kooperationsvereinbarung zwischen
dem Land Niederdsterreich, der ECO
PLUS und der Stadtgemeinde Marchegg
zur Errichtung eines Wirtschaftsparks
in Marchegg unterzeichnet, einem sehr
gut aufgeschlossenen Areal mit einer
Flache von 44 ha. Bis Sommer 2009 hat
sich jedoch kein einziger Betrieb hier an-
gesiedelt. Die beiden Hauptgriinde sind,
dass nach wie vor eine Autobricke uber
die March fehlt und sich Kfz-Zulieferer
(meist Betriebe internationaler Firmen)
direkt auf slowakischer Seite in der Nahe
des VW-Werks angesiedelt haben.

Bei der Fahrt von SchloBhof in Rich-
tung Marchegg-Bahnhof ist von der
Stralle aus die Eisenbahnbriicke des so
genannten Marchegger Asts der Ost-
bahn tber die March zu sehen. Seit 1838
flhrte eine Pferdeeisenbahnverbindung
von Bratislava an dieser Stelle tiber die
March nach Wien (vgl. KoLLAr 1996, S.
233), welche 1848 durch eine reguldre
Eisenbahnstrecke samt einer gemauer-
ten Brucke uber die March ersetzt wur-
de. Vor 1914 passierten téglich 150 bis
175 Zige den Bahnhof Marchegg (vgl.
Kovacevicova 1992, S. 27), wahrend
2000/2001 laut Fahrplan der OBB nur
dreizehn Personenziige und eine unbe-
kannte Anzahl von Glterziligen verkehr-
ten. Im Jahre 2009 verkehren téglich 21
Personenzugpaare auf dieser Strecke
und zusétzlich noch 24 Zugpaare auf der
sudlich gelegenen Neubaustrecke Wien-
Kittsee-Bratislava Petrzalka.

Neben der heutigen Eisenbahnbriicke
stehen ungenutzte Briickenpfeiler, wel-
che nach einer Stahlbetonverstarkung
zur Errichtung einer FulRganger- und
Radfahrerbriicke geeignet sind. Plane
dazu existieren schon viele Jahre, pas-
siert ist bislang nichts.

AbschlieBend zur Rollfahre zwischen
Angern an der March und Zahorska Ves
(Foto 3): Nach jahrelangen Befurchtun-
gen auf der einen und standigen Enttéu-
schungen auf der anderen Seite konnte
die von slowakischer Seite betriebene
und extrem witterungsabhéngige Roll-
féhre schlieBlich am 6.5.2001 offiziell in
Betrieb gehen, nachdem bereits einige
Male zuvor der Probebetrieb durchge-
flhrt wurde. Die Rollfahre gilt als Kom-
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Foto 3: Grenzoffnung extra light: Rollfahre zwischen Angern an der March

und Zahorska Ves
Foto: Ch. Fridrich, Mai 2005

promiss zwischen den Briickengegnern,
die sich nun wegen ihres damaligen ne-
gativen Votums ubergangen fuhlen und
den Briickenbefiirwortern, die hinter
dieser Losung nur deswegen stehen, weil
sie besser als eine ,,Nullldsung* sei. Re-
alitat ist: Durch diese Féhre drohen we-
der ein Anstieg der Verkehrsbelastung
noch die befiirchtete Invasion von Roma
aus der slowakischen Nachbargemeinde.
Mittlerweile ist die Féhre weitgehend
akzeptiert und wird h&ufig sowie von
beiden Seiten frequentiert. Sie tragt ne-
ben wirtschaftlichen Kontakten auch zur
Intensivierung der &uBerst wertvollen
Alltagsbegegnungen zwischen Nachbar/
innen bei.

Zu den Zukunftsperspektiven: Der
von slowakischer Seite projektierte ,,du-
RBere Ring“ um die Hauptstadt Bratislava
wurde etwa auf Angern treffen und den
Bau einer festen Briicke bei Angern zur
Anbindung an die geplante S 8 (,,March-
feldschnellstraf3e*) nétig machen und so-
mit eine zusétzliche, auch fur wirtschaft-
liche Aktivitdten notige, Verbindung
schaffen. Die Lage der Briicke wére an
dieser Stelle gunstig, weil der Auwald
der March hier nur sehr schmal ist. Mehr
als die Halfte der Gemeindebirger/innen
aus Angern ist dafir. Bis dies jedoch re-
alisiert wird, wird noch viel Wasser die
March hinunterflieRen.

Die abschlieBende Abbildung 4 fasst
die Ergebnisse von Seite 77-79 zusam-
men und verweist zusétzlich auf Ent-
wicklungstendenzen von 1999 bis 20009.
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